
USPEŠNO KOMUNICIRANJE ZA BOLJŠI ŠTUDIJ

Univerza v Mariboru, okolje MS Teams

24. 4. 2024

Izr. prof. dr. Alenka Valh Lopert

Izr. prof. dr. Melita Zemljak Jontes

Filozofska fakulteta UM



KDO SVA? 
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Dr. Alenka Valh Lopert
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Dr. Melita Zemljak Jontes



Nekatere skupne raziskave
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• ZEMLJAK JONTES, Melita, VALH LOPERT, Alenka. Pismenost v teoriji

in praksi: temeljni cilj slovenskega institucionalnega izobraževalnega sistema. An

nales: anali za istrske in mediteranske študije. Series historia et sociologia. [Tiskana izd.]. 

2016, letn. 26, št. 1. 95–106.

• VALH LOPERT, Alenka, ZEMLJAK JONTES, Melita. Jezikovna 

odstopanja od knjižne norme v spisih dijakov dvojezičnega območja z gimnazije 

v Celovcu V: KRAKAR-VOGEL, Boža (ur.). Slavistika v regijah – Koper. 

Ljubljana: Zveza društev Slavistično društvo Slovenije: Znanstvena založba 

Filozofske Fakultete, 2012. 116–123. Zbornik Slavističnega društva Slovenije, 

23. Slavistično društvo Slovenije. https://zdsds.si › uploads › 2019/01 › 

zbornik2012PDF.

• VALH LOPERT, Alenka, ZEMLJAK JONTES, Melita. 

Jezik kot odraz identitete Slovencev v znanosti (na primeru naslovov doktorskih

disertacij). V: JESENŠEK, Marko (ur.). Jeziki, literature in kulture v stiku: ob 200-

letnici M. J. Lermontova, 110-letnici Srečka Kosovela in 100-letnici Vitomila Zupana. 

Maribor: Univerza, 2014. 259–284.



Nekatere skupne raziskave
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• ZEMLJAK JONTES, Melita, VALH LOPERT, Alenka. Premislek o e-

slovenščini. V: GRÓF, Annamária (ur.), N. CSÁSZI, Ildikó (ur.), SZOTÁK, 

Szilvia (ur.). Sokszínű nyelvészet – nyelvi sokszínűség a 21. század elején: írások Kolláth 

Anna tiszteletére. Budapest: Tinta Könyvkiadó; Alsóőr: UMIZ – Imre 

Samu Nyelvi Intézet kiadványai III, 2014. 395–

407, portreta. Segédkönyvek a nyelvészet tanulmányozásához.

• VALH LOPERT, Alenka, ZEMLJAK JONTES, Melita. 

O kolikosti in kakovosti naglašenih samoglasnikov v kultiviranem govoru Marib

ora. V: 1. slovenski pravorečni posvet: zbornik povzetkov: Ljubljana, 15. december 2020. 

Ljubljana: [Slovenska akademija znanosti in umetnosti, 2020]. 

26. https://www.sazu.si/uploads/files/zbornik/Zbornik712.pdf.

https://www.sazu.si/uploads/files/zbornik/Zbornik712.pdf


POTEK DELA

ČASOVNO IN VSEBINSKO 



POTEK DELA 2 šolski uri

Zakaj slovenščina na univerzi? Primeri jezikovnih

napak iz prakse.

Utemeljitve popravkov napak s pomočjo jezikovnih

(e-)priročnikov.

Smernice za obvladovanje pravopisnih težav.

Smernice za obvladovanje slovničnih težav.



▪ Jezik je nepogrešljiv del našega vsakdana.

▪ Pomen izobraževanja o slovenskem jeziku, ki poteka v

slovenskem jeziku.

»Zakaj se moram učiti slovenščino?! Saj jo znam!«

▪ Prikaz pomena povezave med institucionalnim

(javnim, državnim) in neinstitucionalnim

izobraževanjem.





Jezik v javni rabi …
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Ali smo pismeni?
VIR: https://znr.si/koliko-poslusalcev-slisi-vas-oglas (Združenje neodvisnih radiev)

"Z istim oglasnim budžetom, smo z manj objavami nagovorili 35% 
več potencialnih strank, oz. kar 110.000 več oseb, za isto ceno!"

Radijski oglasi morajo bit najprej slišani, da so lahko učinkoviti.

Kar je na eni strani velika prednost za poslušalce, je lahko na drugi 

strani sla-bost za oglaševalce, saj ne vedo ali bo njihov oglas 

dejansko slišan.

Po nekaterih ocenah so dolgi oglasni bloki do 5x manj učinkoviti

Doseg ima večji vpliv na rast prodaje, kot frekvenca objav!

https://znr.si/koliko-poslusalcev-slisi-vas-oglas


PRIPRAVA PRODAJNIH IN PUBLICISTIČNIH BESEDIL

(VIR: https://www.xxxxx.eu/promocija/besedila/pisanje-prodajnih-in-publicisticnih-besedil.html)

?

• Za vas pripravim in lektorsko obdelam vse vrste besedil:

• Si želite prodorna in prepričljiva prodajna ali promocijska 
besedila na vaši spletni strani ali profilih družbenih medijev, 
ki bodo vzbudili pozornost ciljnih javnosti in jih prepričali v 
nakup, ne veste pa, kako jih pripraviti?

• Potrebujete v tiskanih medijih prodoren intervju z vašim 
direktorjem ali članek o podjetju?

❑druga kreativna besedila (biografije, zahvalni in žalni govori, 
vabila...)



Dopisi …



Spoštovani ,

V četrtek , 5.3.2024 ob 10:00 , imam osebno situacijo , ki jo 
morem urediti pravno ( sestanek z odvetnikom ) in posledično se 
ne bom morala udeležiti Vašega seminarja.

Lahko pridobim tudi potrdilo odvetnika o moji prisotnosti na 
sestanku.

Ker vem , da se je nov semester komaj začel , se iskreno 
opravičujem za mojo neorganizacijo in prosim za razumevanje.



Pozdravljeni,

Po dolgem premoru se ponovno javljam, uspelo mi je 

popraviti kar ste napisali na nalogo nazadnje, ko ste jo 

imeli na vpogledu. Edino kaj nisem 

popravljala oz dodajala poglavja posebej za jezik, ker se 

mi zdi, da je naloga ze tako kar pedagoska in manj s 

smeri prevajanja, da bi se to razclenjala. Ce se strinjate, 

bi prisla v cetrtek na govorilno uro z vsemi potrebnimi 

potrdili za podpis, da bi nalogo lahko oddala, malo me že 

čas preganja.



Zahvaljujemo se za odziv uporabnikov pri prevajanju vsebin. Dogovorili smo

se za prevod v Angleški in Nemški jezik. Še enkrat hvala vsem, ki nas

podpirate.  Prejeli smo tudi dva sporočila, ki izražata nestrinjanje s 

prevajanjem vsebin v tuje jezike in kritično ocenjujeta celoten projekt.

Spoštujemo tudi takšne poglede in mnenja. Vaše predloge za prevod v

Italijanski, Madžarski in Hrvaški jezik bomo preučili. 



Diplome, magistrska dela …

Valh Lopert, 2017: Lektoriranje kot učinkovita

metoda učenja maternega jezika (za študente

nesloveniste). V: JESENŠEK, Marko (ur.). Med

didaktiko slovenskega jezika in poezijo: ob 80-letnici

Jožeta Lipnika = When Slovene language didactics

meets poetry: Jože Lipnikʼs 80th anniversary

(Mednarodna knjižna zbirka Zora, 119). Maribor:

Univerzitetna založba. 76–93.





Izven šole – Lektor na spletnih straneh

Melita Zemljak Jontes, Alenka Valh Lopert: Premislek o e-

slovenščini (2014)

▪ Velik segment medijskih besedil → oglaševalska besedila.

▪ Študija primera → naključne ponudbe izbranih spletnih oglasov

lektoriranja.

▪ Jezikovne nedoslednosti:

▪ pravopisa (v 24-tih urah; Skrivnosti Priprave Diplomske Naloge);

▪ oblikoslovja (eden do dva dneva);

▪ stilne (v kolikor; preko e-pošte) in

▪ besedne ustreznosti (v step-by-step priročniku).

▪ Lektor dobrodošla pomoč. → Ampak: jezik je pomemben; je odraz

našega pogleda na svet in našega razmišljanja.



Saj znamo vsi angleško?

Ali razumemo?

▪ Jih v medijih … ob poslušanju/branju vedno preverjamo v 
slovarju tujk?

▪ Jih študenti v literaturi razumejo? 

▪ Jih strokovnjaki kljub ''dobremu znanju angleščine'' res 
natančno/enoznačno razumemo?

↓↓↓

Ali se zavedamo posledic, če takšno 
besedilo/pogodbo/dokument 

podpišemo?



SLOVENSKO*

Relativno

limitirani

resursi

hendikepirajo

potencialne

procedure

kreiranja

imidža

firme.

ANGLEŠKO*

Relatively

limited

resources

handicap

potential

procedures

of

image creation of

firm.

SLOVENSKO

Sorazmerno

omejeni

viri

onemogočajo

možne

postopke

pri oblikovanju

podobe

podjetja.



PRIROČNIKI
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S kom ali čim se posvetovati,

ko sem v zadregi?
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http://www.fran.si/

http://www.fran.si/
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Slovarji Inštituta za slovenski jezik Frana Ramovša ZRC SAZU

TERMINOLOŠKI SLOVARJI

https://www.zrc-sazu.si/; http://www.fran.si/

http://fran.si/200/tolkalni-terminoloski-slovar
http://fran.si/183/terminoloski-slovar-umetnosti
http://fran.si/178/terminoloski-slovar-avtomatike
http://fran.si/141/botanicni-terminologski-slovar
http://fran.si/142/farmacevtski-terminoloski-slovar
http://fran.si/144/gledaliski-terminoloski-slovar
http://fran.si/145/cebelarski-terminoloski-slovar
http://fran.si/146/geoloski-terminoloski-slovar
http://fran.si/148/geografski-terminoloski-slovar
http://fran.si/147/gemoloski-terminoloski-slovar
https://www.zrc-sazu.si/
http://www.fran.si/
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https://svetovalnica.zrc-sazu.si/#v

https://svetovalnica.zrc-sazu.si/#v
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https://svetovalnica.zrc-sazu.si/#v

https://svetovalnica.zrc-sazu.si/#v
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http://www.termania.net/

http://www.termania.net/
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• Angleško-slovenski astronomski slovar 

• Angleško-slovenski slovar bibliotekarske terminologije 

• Bibliotekarski terminološki slovar 

• Inženirsko seizmološki terminološki slovar 

• Mali klekljarski slovar iz žirovskih del Tončke Stanonik 

• Mikrobiološki slovar 

• Nemško-slovenski avtomobilistični slovar 

• Računalniški slovarček 

• Slovenski medicinski slovar 

• Slovenski oblikoslovni leksikon Sloleks

• Slovensko-angleški glosar jezikoslovnega izrazja 

• Slovensko-angleški pojmovnik s področja vzgoje in izobraževanja 

• Slovensko-italijanski slovar elektronike, elektrotehnike in telekomunikacij 

• Statistični terminološki slovar 

• Tehniški metalurški slovar 

• Turistični terminološki slovar 

• Vezljivostni slovar slovenskih glagolov 

• …

http://www.termania.net/
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https://4d.rtvslo.si/oddaja/jezik-na-vrtiljaku/156520718

https://4d.rtvslo.si/oddaja/jezik-na-vrtiljaku/156520718


Al' prav se reče – radijska oddaja 

(http://www.rtvslo.si/radiomaribor/oddaja/31;

https://www.rtvslo.si/oddaja/al_prav_se_rece/156520718).

– Od začetka leta 2013 do februarja 2016; 94 oddaj.

– Dr. Irena Stramljič Breznik, dr. Alenka Valh Lopert in dr. Melita

Zemljak Jontes.

– Iz ljubezni do slovenščine → razjasnjevanja pravopisnih zadreg,

obnavljanje jezikovnega znanja, opozarjanje na napake ter

predstavljanje jezikoslovnih novosti in smernic za boljši jezik.

– Oblikoslovje, pravopis, besedotvorje, glasoslovje, skladnja,

frazeologija, besedje, predstavitve.

JEZIKOVNI KOTIČKI RAZLIČNIH VRST

http://www.rtvslo.si/radiomaribor/oddaja/31
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Al' prav se reče …

http://www.rtvslo.si/radiomaribor/oddaja/31;

https://www.rtvslo.si/oddaja/al_prav_se_rece/156520718

PRAVOPIS SLOVNICA

➢ Ločila 

➢ Ločila ‒ oklepaj, klicaj, poševnica, 

vprašaj, narekovaj, poševnica 

➢ Ločila ‒ pika 

➢ Ločila ‒ podpičje, dvopičje 

➢ Ločila ‒ vezaj, pomišljaj 

➢ Ločila ‒ krajša ali daljša črtica?

➢ Ločila ‒ vejica 

➢ Pomen kratic 

➢ Raba kratic 

➢ Kako zapisujemo kratice 

➢ Nedoločnik in namenilnik 

➢ Potrebno ali treba 

➢ Sklanjanje imen in tvorjenje svojilnih 

pridevnikov

➢ Tvorjenje svojilnih pridevnikov pri 

tujih imenih 

➢ Predlogi 

➢ Nerodne predložne zveze 

➢ Zapis in izgovorjava predlogov
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41http://www.drustvo-napovedovalcev.si/

http://www.drustvo-napovedovalcev.si/
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http://www.drustvo-napovedovalcev.si/

http://www.drustvo-napovedovalcev.si/
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https://ff.um.si/wp-content/uploads/Irena-Stramljic-Breznik_Takojeboljevlozeksplet.pdf

https://ff.um.si/wp-content/uploads/Irena-Stramljic-Breznik_Takojeboljevlozeksplet.pdf


https://sl.wikibooks.org/wiki/Nova_pisarija

http://lit.ijs.si/spisovn.html

https://sl.wikibooks.org/wiki/Nova_pisarija
http://lit.ijs.si/spisovn.html


https://viri.cjvt.si/sloleks/slv/

Sloleks 2.0 − Slovenski oblikoslovni leksikon

https://viri.cjvt.si/sloleks/slv/


Sloleks 2.0 −

Slovenski 

oblikoslovni 

leksikon

https://viri.cjvt.si/sloleks/slv/

https://viri.cjvt.si/sloleks/slv/


https://viri.cjvt.si/sopomenke/slv/

Sopomenke 2.0 − Slovar sopomenk sodobne slovenščine

https://viri.cjvt.si/sopomenke/slv/


https://besana.amebis.si/preverjanje/

Besana − avtomatska lektorica



https://besana.amebis.si/preverjanje/

Besana − avtomatska lektorica



Primeri v gradivu



Saj bo lektor popravil … Pa bo res?
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Hvala za vašo pozornost.

Alenka in Melita
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